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Lettore MP3/CD personale

Istruzioni per 1'uso e per la sicurezza
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PRECAUZIONI IMPORTANTI

Definizioni
Quando usati, i seguenti termini identificano i messaggi di sicurezza ¢ di danni
materiali e designano un livello di serieta di rischio.

A - Questo ¢ simbolo di avvertenza per la sicurezza. Esso segnala il potenziale
rischio di lesioni personali. Rispettare i messaggi di sicurezza che riportano questo

simbolo per evitare eventuali lesioni o la morte.

PERICOLO - Indica una situazione di imminente pericolo che, se non viene evitata,
puo provocare il decesso o lesioni gravi. L'utilizzo di questa segnalazione ¢ limitato
alle situazioni piu estreme.

ATTENZIONE - Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non viene
evitata, puo provocare il decesso o lesioni gravi.

PRUDENZA - Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non viene
evitata, puo provocare lesioni lievi/moderate.

AVVISO - Indica situazioni che non implicano lesioni personali, come danni al
prodotto e/o danni materiali.

LEGGERE INTEGRALMENTE LE ISTRUZIONI

PRIMA DELL'USO.



RISCHI ASSOCIATI AL LASER

Questo prodotto si avvale di un sistema laser ottico
interno al meccanismo del lettore CD, dotato di
protezione integrata. Non smontare il prodotto.
L'esposizione al fascio di luce laser invisibile pud
essere dannosa per l'occhio umano. Questo ¢ un
prodotto laser di Classe-1. L'utilizzo di controlli,
regolazioni o procedure diverse da quelle specificate
nel presente manuale pud comportare I'esposizione al
fascio di luce laser. Questo lettore CD non puo essere
modificato o riparato, se non da personale di
assistenza qualificato. Il meccanismo laser del
prodotto corrisponde alla puntina di un giradischi.
Anche se questo prodotto preveda una lente di
pick-up, il laser ¢ completamente sicuro quando
utilizzato secondo le istruzioni.

A ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di lesioni personali:

. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Questo prodotto non & destinato all'utilizzo da parte dei bambini.

AVVISO - Per ridurre il rischio di danni al prodotto e ad altri beni:

. Questo prodotto non & destinato ad uso commerciale o industriale.

* Non esporre il prodotto a sbalzi di temperatura, intemperie, umidita, scariche
elettrostatiche, forti campi magnetici. Evitare I'esposizione prolungata al sole
diretto.

. Non immergere il prodotto: non utilizzarlo in prossimita dell'acqua (per

esempio in una vasca da bagno o in piscina).

. Non far cadere il prodotto e non sottoporlo a forti impatti.

. Non inserire oggetti e non permettere I'accesso di liquidi in nessuna

apertura del prodotto.

. Tenere il prodotto lontano da fonti di calore, quali radiatori, termosifoni,

stufe o altri prodotti (compresi gli amplificatori) che producono calore.



Non tentare di ispezionare o riparare autonomamente questo prodotto in
quanto cio potrebbe causare danni che potrebbero richiedere l'intervento
di un tecnico per la riparazione. Qualsiasi intervento deve essere
eseguito solo da personale qualificato: per il controllo o la riparazione
portare il prodotto in un centro di riparazioni elettroniche di propria scelta.

Non montare il prodotto a parete o a soffitto.

Sicurezza degli auricolari:

A

ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di gravi lesioni personali:
Non ascoltare suoni dagli auricolari ad alto volume per un periodo
prolungato, in quanto cid potrebbe causare danni all'udito.
Non utilizzare gli auricolari durante la guida di un veicolo a motore, in
quanto cio pud causare incidenti ed ¢ illegale in molte nazioni.

A

ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di lesioni personali:

Ridurre il volume o interrompere |'uso in caso di ronzio nelle orecchie.
Interrompere I'uso se si verificano disturbi o reazioni allergiche.

Gestione e uso della batteria:

A

ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di gravi lesioni personali:

Tenere le batterie lontano da bambini o animali domestici. Le batterie
devono essere maneggiate solo da adulti. Seguire le istruzioni di
sicurezza e di utilizzo fornite dal produttore della batteria.

Non utilizzare contemporaneamente batterie usate e batterie nuove; non
utilizzare contemporaneamente batterie di tipo o dimensioni differenti.
Non gettare mai le batterie nel fuoco. Non esporre le batterie a fuoco o
altre fonti di calore.



A

ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di lesioni personali:

. Inserire le batterie rispettando la polarita corretta (+ / -) come indicato
all'interno del vano batterie.

Componenti e comandi

Earphones
Auricolari
1. Display LCD 7. Presa per gli auricolari
2. Presa per 'alimentazione DC 8.  Pulsante
3. Sportello del vano batterie Stop/Spegnimento
(parte inferiore) 9. Pulsante Avanti
4. Pulsante Play/Pausa 10. Pulsante Indietro
5. Regolazione volume 11.  Pulsante Modalita
6. Pulsante per I'apertura dello 12.  Pulsante Programma
sportello 13.  Sportello dell'unita
Alimentazione

Installazione della batteria:

1. Aprire il vano batteria facendo scorrere la copertura nella direzione della
freccia e sollevandola.



Inserire due batterie nuove "AA" (non incluse), rispettando la polarita (+/-)
come indicato all'interno del vano.

ATTENZIONE: Laddove la polarita delle batterie non venga
correttamente allineata, ne possono derivare danni a persone o cose.
Riposizionare la copertura del vano batteria.

Utilizzo

NOTE: Non inserire dischi graffiati o danneggiati in quanto cio pudé comportare salti
o arresti nella riproduzione dei brani.

Funzioni di base:

1.

Aprire lo sportello dell'unita premendo il
pulsante di apertura.

Posizionare il disco CD o il disco MP3, con
I'etichetta rivolta verso I'alto, sul perno
centrale fino a farlo scattare in posizione,
quindi chiudere lo sportello dell'unita.

Collegare gli auricolari all'apposita presa sul lato dell'unita.

Per accendere I'unita e iniziare la riproduzione dal primo brano, premere
il pulsante Play/Pausa.

Una volta che il disco MP3/Disco CD & in riproduzione, la protezione
elettronica Anti-Shock si accende automaticamente. L'icona ESP
lampeggia sei volte sullo schermo LCD.

Regolare il volume agendo sul comando.

ATTENZIONE: Evitare I'esposizione prolungata a livelli sonori elevati, in
quanto cio potrebbe causare danni permanenti all'udito.



7. Utilizzare gli altri controlli come segue:

PULSANTE FUNZIONI
* Premere per avviare la riproduzione.
Play/Pausa Premere per mettere in pausa la riproduzione,

premere nuovamente per riprendere la
riproduzione.

|4 Indietro

* Premere una volta per riavviare il brano
corrente.

* Premere una o piu volte per passare ai brani
precedenti.

* Tenere premuto per scorrere indietro nella
traccia corrente.

* Premere una o piu volte per passare ai brani
successivi.

»»| Avanti . .
* Tenere premuto per scorrere in avanti nella
traccia corrente.
* Premere una volta per interrompere la
Stop/Spegnimento riproduzione o due volte per spegnere

l'unita.

8. Per spegnere |'unita, premere il pulsante Stop/Spegnimento due volte
durante la riproduzione o una volta mentre il CD € fermo.

NOTA: L'unita si

spegne alla fine del CD o dopo 30 secondi di inattivita.

9. Per rimuovere il disco CD/disco MP3, aprire lo sportello dell'unita,

assicurarsi che il

disco abbia smesso di girare e rimuoverlo con

attenzione dal perno centrale.
10.  Chiudere lo sportello dell'unita.

ATTENZIONE: Se si utilizza il prodotto con un adattatore, scollegarlo
dalla presa di corrente.

NOTA: Quando l'indicatore di sostituzione della batteria, C BB lampeggia sul
display, sostituire le batterie.



Modalita Riproduzione:
Ripetizione

Per riprodurre ripetutamente una singola traccia, premere il pulsante
Modalita finché appare l'icona "REP 1". Premere il pulsante Play se la
riproduzione viene interrotta.

Per riprodurre ripetutamente l'intero CD, premere il pulsante Modalita fino
a quando appare l'icona "REP ALL". Premere il pulsante Play se la
riproduzione viene interrotta.

Per annullare la funzione di ripetizione, premere il pulsante Modalita fino
a quando le icone "REP 1" o "REP ALL" scompaiono.

Riproduzione casuale

Premere il pulsante Modalita finché appare I'icona "RND". Premere il
pulsante Play per iniziare la riproduzione di brani in sequenza casuale.

Per annullare questa funzione, premere il pulsante Modalita fino a
quando scompare l'icona "RND".

Riproduzione Programmata:

1.
2.

5.

Premere il pulsante Stop durante la riproduzione.

Premere il pulsante Programma e selezionare il brano desiderato
premendo il pulsante Indietro |4 o il pulsante Avanti |, quindi
premere nuovamente il pulsante Programma per programmare il brano.

Ripetere il passaggio 2 per tutti i brani da programmare.
Premete il pulsante PLAY per avviare la riproduzione programmata.

NOTA: Quando la riproduzione si interrompe, la programmazione verra
cancellata.

Per annullare la riproduzione programmata, premere il pulsante Stop.

Riprendere la riproduzione

1.

2.

Premere || una volta per mettere in pausa il brano corrente, premere
Hl ancora una volta per riprendere la riproduzione.

Premere || per riprendere la riproduzione.



Funzione BBS:

1. Attivazione e disattivazione sistema amplificazione bassi (BBS).

2. |l sistema amplificazione bassi (BBS) attiva esalta la risposta in uscita alle
basse frequenze: impostare il volume a un livello basso e portare I'interruttore
BBS in posizione "on

NOTA: Non riprodurre in modalita BBS con volume alto in quanto ci6 puo
provocare danni all'udito e agli apparati (cuffie eccetera)
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Apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali, componenti e sostanze
che possono essere pericolosi per la salute e per I'ambiente, se il materiale di scarto
(apparecchiature elettriche ed elettroniche di scarto) non viene gestito correttamente.

Le attrezzature elettriche et elettroniche sono contrassegnate dal simbolo del
cassonetto dell'immondizia con una croce sopra che vedete a fianco. Questo simbolo
significa che le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltite
con altri rifiuti domestici, ma devono essere oggetto di raccolta separata.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta, dove le apparecchiature elettriche ed
elettroniche possono essere portate gratuitamente presso le stazioni di riciclaggio e altri
siti di raccolta o essere raccolte presso le famiglie. Informazioni aggiuntive sono
disponibili presso dipartimento tecnico della citta.

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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